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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis priekslikums attiecas uz lemumu, ar ko nosaka nostaju, kas Savienibas varda jaienem EEZ
Apvienotaja komiteja saistiba ar paredzeto Apvienotds komitejas l€muma pienemsSanu
attieciba uz grozijumu EEZ liguma 31. protokola par sadarbibu 1pasas jomas, kas nav Cetras
pamatbrivibas.

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS
2.1. EEZ ligums

Ligums par Eiropas Ekonomikas zonu (“EEZ ligums”) garanté pilsoniem un uznémgéjiem
vienlidzigas tiesibas un pienakumus ieks€ja tirgi Eiropas Ekonomikas zona. Ar to ir paredzets
visas 30 EEZ valstis, tostarp ES dalibvalstis, Norvégija, Islandé un Lihtensteina, ieviest ES
tiesibu aktus, kas reglamente Cetras brivibas. Turklat EEZ ligums attiecas uz sadarbibu citas
svarigds jomas, pieméram, pétniecibas un izstrades, izglitibas, socialas politikas, vides,
patérétaju aizsardzibas, tirisma un kultiiras joma, kuras kopa déve par horizontalas un papildu
politikas jomam. Ligums stajas speka 1994. gada 1. janvari. Eiropas Savieniba kopa ar tas
dalibvalstim ir liguma puse.

2.2 EEZ Apvienota komiteja

EEZ Apvienota komiteja ir atbildiga par EEZ liguma parvaldibu. Ta ir forums viedoklu
apmainai saistiba ar EEZ liguma darbibu. Lémumus pienem, ievérojot konsensa principu.
Saskana ar Lisabonas Iigumu par EEZ jautajumu koordinéSanu no ES puses atbild Eiropas
Argjas darbibas dienests.

2.3. Paredzetais EEZ Apvienotas komitejas akts

Sagaidams, ka EEZ Apvienota komiteja pienems EEZ Apvienotas komitejas lemumu
(“paredzetais akts”) attieciba uz grozijumu EEZ liguma 31. protokola par sadarbibu ipasas
jomas, kas nav Cetras pamatbrivibas.

Paredzeta akta merkis ir paplaSinat EEZ liguma ligumslédzgju pusu sadarbibu nolika ietvert
EEZ EBTA valstu dalibu Savienibas ricibas programma veselibas joma (programma “ES —
veselibai”) laikposma no 2021.1Iidz 2027. gadam. Tadeél EEZ liguma jaieklauj Eiropas
Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/522 (2021. gada 24. marts), ar ko izveido
Savienibas ricibas programmu veselibas joma (programma “ES — veselibai”) un atcel Regulu
(ES) 282/2014!.

Ta ka LihtenSteina nav paudusi interesi par dalibu programma “ES — veselibai”, EEZ
Apvienotas komitejas Iémuma projekts attiecas tikai uz Norvégiju un Islandi.

Saskana ar ES budzeta politiku Iidzdaliba ES darbibas var notikt tikai tad, ja ir veikta attieciga
finanSu iemaksa. Tom&r maksajumu var veikt tad, kad ir pienemts Sis Padomes l€muma
projekts un EEZ EBTA valstim ir iesniegts tam sekojoSais Eiropas Komisijas sagatavotais ES
aicinajums veikt iemaksas.

Tadel, lai aptvertu laikposmu no 2021. gada 1. janvara lidz attieciga maksajuma sanemsanai,
Apvienotas komitejas l@muma projektu ar atpakalejoSu spéku ari pieméro no 2021. gada

! OV L 107, 26.3.2021., 1. Ipp.
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1. janvara. Leémuma piemé&roSana ar atpakalejosu speku neietekmé attiecigo personu tiesibas
un pienakumus, un tiek ieverots tiesiskas palavibas princips.

Paredzgetais akts biis pusém saistoss saskana ar EEZ liguma 103. un 104. pantu.

3. SAVIENIBAS VARDA IENEMAMA NOSTAJA

Komisija iesniedz EEZ Apvienotas komitejas 1émuma projektu, kas Padomei japienem ka
Savienibas nostaja. Komisija cer péc iespgjas driz iesniegt EEZ Apvienotajai komitejai
minéto dokumentu.

Pievienota EEZ Apvienotas komitejas Iémuma projekta saturs un bitiba parsniedz to, ko var
uzskatit tikai par tehniskiem pielagojumiem Padomes Regulas Nr. 2894/94 nozimé. Tadgjadi
Savienibas nostaju nosaka Padome.

4. JURIDISKAIS PAMATS
4.1. Procesualais juridiskais pamats
4.1.1.  Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta paredzeti [émumi, ar
kuriem nosaka “nostdju, kas Savienibas varda jaapstiprina kada ar noligumu izveidota
struktira, ja Sdada struktira ir tiesiga pienemt lemumus ar juridiskam sekam, izmemot
lemumus, kas papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu’.

Jedziens “lemumi ar juridiskam sekam” ietver aktus, kam ir juridiskas sekas saskana ar
starptautisko tiesibu normam, kuras reglamenté attiecigo struktiru. Tas ietver arl
instrumentus, kam nav saistoSa spéka saskana ar starptautiskajam tiesibam, bet kas “var
bitiski ietekmét ES likumdevéja pienemta tiesiskd reguléjuma saturu’>.

4.1.2.  Piemérosana konkrétaja gadijuma

EEZ Apvienota komiteja ir struktiira, kas izveidota ar ligumu, proti, ar EEZ ligumu. Akts,
kuru EEZ Apvienota komiteja ir aicinata pienemt, ir [émums ar juridiskam sekam. Paredz&tais
akts atbilstoSi starptautiskajam tiesibam bus saistoSs saskana ar EEZ liguma 103. un 104.
pantu.

Paredzetais akts nepapildina un negroza liguma noteikto iestazu sistému. Tap&c ierosinata
lémuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts saistiba ar 1. panta
3. punktu Padomes Regula Nr. 2894/94 par Liguma par Eiropas Ekonomikas zonu istenoSanas
kartibu.

4.2, Materialais juridiskais pamats
4.2.1.  Principi

Lémumam, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads mérkis un saturs ir paredzetajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek ienemta nostaja. Ja paredz€tajam aktam ir divi meérki vai divi
komponenti un viens no tiem ir atzistams par galveno, bet otram ir pakartota nozime, tad
lémums, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, jabalsta uz viena materiala
juridiska pamata, proti, ta, ko prasa galvenais jeb doming€joSais mérkis vai komponents.

2 Tiesas spriedums, 2014. gada 7. oktobris, Vacija/Padome, C-399/12, ECLI:EU:C:2014:2258, 61.—64.
punkts.
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4.2.2.  Piemérosana konkrétaja gadijuma

Ierosinata 1émuma materialais juridiskais pamats saskan ar EEZ liguma ieklaujama ES tiesibu
akta materialo juridisko pamatu. Programma “ES — veselibai” ir balstita uz LESD 168. panta
5. punktu XIV sadala “Sabiedribas veseliba”. Tapec ierosinata 1emuma materialais juridiskais
pamats ir LESD 168. panta 5. punkts.

4.3. Secinajumi

Ierosinata [émuma juridiskajam pamatam vajadzetu biit LESD 168. panta 5. punktam saistiba
ar LESD 218. panta 9. punktu un 1. panta 3. punktu Padomes Regula Nr. 2894/94 par Liguma
par Eiropas Ekonomikas zonu 1stenosanas kartibu.

5. IETEKME UZ BUDZETU

Islande un Norvégija sniedz finansialu ieguldijumu Savienibas budzeta. Preciza summa tiks
noteikta saskana ar EEZ liguma noteikumiem, lidzko Sis Padomes l@émuma projekts biis
pienemts.

6. PAREDZETA AKTA PUBLICESANA

Ta ka ar EEZ Apvienotas komitejas 1@mumu tiks grozits EEZ liguma 31. protokols par
sadarbibu 1pasas jomas, kas nav Cetras pamatbrivibas, ir lietderigi to péc pienemsanas publicet
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.
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2021/0284 (NLE)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS

par nostaju, kura Eiropas Savienibas varda japienem EEZ Apvienotaja komiteja
attieciba uz grozijumu EEZ liguma 31. protokola par sadarbibu ipasas jomas, kas nav

¢etras pamatbrivibas

(Programma “ES — veselibai”)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 168. panta 5. punktu saistiba
ar 218. panta 9. punktu,

nemot veéra Padomes Regulu (EK) Nr.2894/94 (1994. gada 28. novembris) par Eiropas
Ekonomikas zonas Iiguma Tsteno§anas kartibu® un jo Tpasi tas 1. panta 3. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:
(D

Ligums par Eiropas Ekonomikas zonu* (“EEZ ligums") stajas speka 1994. gada
1. janvarl.

(2) Saskana ar EEZ liguma 98. pantu EEZ Apvienota komiteja var cita starpa lemt par
EEZ liguma 31. protokola, kura ietverti noteikumi par sadarbibu konkrétas jomas, kas
neietilpst Cetras brivibas, groziSanu.

3) EEZ liguma jaieklauj Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 2021/522°.

4) Tade] butu attiecigi jagroza EEZ liguma 31. protokols (par sadarbibu konkrétas jomas,
kas neietilpst Cetras brivibas).

(5) Tapéc Savienibas nostdjas EEZ Apvienotaja komiteja pamata vajadzeétu biit EEZ
Apvienotas komitejas Iémuma projektam, kas izklastits §2 Iémuma pielikuma,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Nostajas, kura Savienibas varda ir japienem EEZ Apvienotaja komiteja par ierosinato
grozijumu EEZ liguma 31. protokola (par sadarbibu konkrétas jomas, kas neietilpst Cetras

OV L 305, 30.11.1994., 6.-8. Ipp.

OV L 1,3.1.1994., 3. Ipp.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2021/522 (2021. gada 24. marts), ar ko izveido Savienibas
ricibas programmu veselibas joma (programma “ES — veselibai”) 2021.-2027. gadam un atce] Regulu
(ES) Nr. 282/2014, OV L 107, 26.3.2021., 1. lpp.
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brivibas), pamata ir EEZ Apvienotas komitejas lémuma projekts, kas pievienots Sim
lémumam.

2. pants
Sis lemums stajas speka ta pienemsanas diena.

Brisele,

Padomes varda —
priekssédetajs

LV



	1. Priekšlikuma priekšmets
	2. Priekšlikuma konteksts
	2.1. EEZ līgums
	2.2. EEZ Apvienotā komiteja
	2.3. Paredzētais EEZ Apvienotās komitejas akts

	3. Savienības vārdā ieņemamā nostāja
	4. Juridiskais pamats
	4.1. Procesuālais juridiskais pamats
	4.1.1. Principi
	4.1.2. Piemērošana konkrētajā gadījumā

	4.2. Materiālais juridiskais pamats
	4.2.1. Principi
	4.2.2. Piemērošana konkrētajā gadījumā

	4.3. Secinājumi

	5. Ietekme uz budžetu
	6. Paredzētā akta publicēšana

		2021-09-03T09:58:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



